
  DE 
Achtung! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. 

Das Spielzeugset ist außer Reichweite von Kindern unter 8 Jahren 
aufzubewahren.

Achtung: Niemals alte und neue Batterien mischen (alle Batterien gleichzeitig austauschen). 
Nur Batterien gleicher Art oder Typs verwenden. Niemals Alkali (Standard) mit wiederauf-ladba-

Batterien aus dem Gerät entfernen. Entferne die Batterien auch vor längerer Nichtbenutzung 
aus dem Gerät. Der Stromanschluss darf nicht kurzgeschlossen werden.

Austauschen der Batterien (von einem Erwachsenen): 
Zuerst die Schraube am Batterie-Fach auf der Unterseite des Gerätes mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher heraus-schrauben. Die Batterien entsorgen. Setze 4 neue LR 6 (Mignon) Alka-

-

Symbol durchgestrichene Mülltonne: 

darauf hinweisen, dass leere Batterien, Akkumulatoren, Knopfzellen, Akku-

und Gesundheit schaden. Helfen Sie bitte mit, Umwelt und Gesundheit zu 

Entsorgung gebrauchter Batterien: Batterien sollen bei den bekannten Sam-
-

-

Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Durch die separate Samm-

und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Anleitung bitte aufbewahren!

  FR
Attention! À utiliser sous la surveillance d’un adulte. 

Tenir ce jeu hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

Attention: Ne jamais mélanger les anciennes et nouvelles piles (changer toutes les piles en 
même temps). Utiliser uniquement des piles identiques ou du même type. Ne jamais mélan-
ger les piles alcalines (standard) avec les piles rechargeables. Les piles non rechargeables ne 
doivent pas être rechargées. Retirer les piles usagées de l’appareil. En cas de non-utilisation 
prolongée, retirer aussi les piles de l’appareil. Ne pas court-circuiter l’alimentation électrique.

Remplacement des piles (par un adulte): 
Dévisser la vis sur la partie inférieure de l’appareil à l’aide d’un tournevis à croix. Procédez à une 

-

en vissant la vis à l’aide d’un tournevis à croix. Utilisez uniquement les piles recommandées ou 
de type identique. Retirer les piles rechargeables de l’appareil avant de les recharger. Rechar-
gez uniquement en présence d’un adulte.

Symbole « poubelle barrée »

accumulateurs, les piles boutons, les packs d’accus, les piles d’appareils, 
etc. ne doivent pas être jetés avec les autres déchets ménagers car ils sont 

-
nement et à protéger la santé et expliquez à vos enfants l’importance d’un 
recyclage adéquat des piles usagées. Les piles doivent être portées aux 

points de collecte appropriées dans le commerce ou auprès de collectivités locales. Elles seront 
recyclées de manière appropriée.
Le symbole de la poubelle barrée d’une croix indique que cet appareil électrique ou électronique 

-
its pour appareils électriques et électroniques sont à votre disposition près de chez vous. Les 
adresses peuvent être obtenues auprès de vos autorités municipales ou locales. La collecte 
sélective des appareils électriques et électroniques a pour but de permettre la réutilisation, le 
recyclage et d’autres formes de valorisation d’anciens appareils, ainsi que d’éviter les consé-
quences négatives sur l’environnement et la santé humaine lors de l’élimination des substances  
dangereuses pouvant être contenues 
dans les appareils.

 

  IT
Avvertenza! Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. 

Tenere questo gioco fuori dalla portata di bambini di età inferiore a 8 
anni.

Attenzione: Non mischiare mai batterie vecchie con delle nuove (sostituire sempre cont-
emporaneamente tutte le batterie). Impiegare esclusivamente batterie dello stesso tipo. Non 

non devono essere ricaricate. Rimuovere le batterie esaurite dall‘apparecchio. Le batterie de-
vono essere rimosse dall‘apparecchio anche nel caso in cui questi non venisse più utilizzato per 
un periodo prolungato. Non cortocircuitare mai l‘allacciamento elettrico.

Sostituzione delle batterie (di una persona adulta):
Svitare prima la vite dello scomparto batterie situato nella parte inferiore dell‘apparecchio con 
un cacciavite a croce. Smaltire le batterie. Inserire nell‘apparecchio 4 nuove batterie alcaline del 

girando la vite in senso orario. Possono essere utilizzate soltanto le batterie raccomandate e di 
tipo equivalente. Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di ricaricarle. 
Il procedimento di carica deve avvenire solo in presenza di persone adulte.

le pile scariche, gli accumulatori, le pile a pulsante, le batterie provenienti 

quanto nocivi per l’ambiente e per la salute. Aiuti a proteggere l’ambiente 

sicura e responsabile. Le pile esaurite vanno portate agli appositi punti di 
raccolta nei grandi magazzini o nei luoghi pubblici. Se ne consentirà così il corretto riciclaggio.

vicinanze sono a disposizione dei punti di raccolta gratuiti per apparecchiature elettriche o elet-
troniche usate. Gli indirizzi possono esservi comunicati dall’amministrazione comunale. Tramite 
la raccolta separata di apparecchiature elettriche o elettroniche usate si rendono possibili il 
riciclaggio, il riutilizzo dei materiali o altre forme di recupero di apparecchiature usate, nonché 
si evitano le conseguenze negative per l’ambiente e per la salute delle persone causate dalle 
sostanze pericolose possibilmente contenute nelle apparecchiature.

Seguire le istruzioni!

  GB
Warning! To be used under the direct supervision of an adult. 

Keep this toy set out of reach of children under 8 years old.

Caution: Never mix old and new batteries (exchange all batteries at the same time). Only use 
batteries of the same type or model. Never mix alkaline (standard) batteries with rechargeable 

device. The power connection must not be short circuited. 

Exchanging batteries (by an adult): 
First unscrew the battery compartment screw on the underside of the device with a Phillips 

-

recommended batteries or a type of battery of the same quality may be used. Rechargeable 
batteries must be removed from the toy before charging. They may only be recharged under 
adult supervision.

Symbol striked out garbage bin:
The pictured symbol of a striked out garbage bin indicates that empty bat-
teries, accumulators, cell batteries and batteries originating from equipment 
etc. do not belong in domestic garbage, for they will harm the environment 
and public health. 
Please help protecting the environment and public health by stimulating 
your children to treat and dispose empty batteries carefully. Dispose empty 

batteries at public designated areas or in designated shops. This way you are contributing to 
correct recycling.
The symbol of the crossed-out dustbin means that this electrical or electronic device should not 
land in household waste at the end of its days. There are free collection points in your neigh-
bourhood for old electrical or electronic devices. You can obtain the addresses of these from 
your local town or municipal administration. The separate collection of electrical and electronic 
devices enables the recycling, material reutilization or other forms of re-use of old devices and 
also avoids negative consequences for health and the environment through unsuitable disposal 
of any dangerous substances contained.

  NL
Waarschuwing! Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. 

Houd dit speelgoed buiten bereik van kinderen jonger  
dan 8 jaar.

Waarschuwing: Gebruik nooit oude en nieuwe batterijen door elkaar (verwissel alle 
batterijen tegelijkertijd). Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type of model. Mix nooit alka-

kortsluiten. 

Vervangen van de batterijen (door een volwassene): 
Schroef eerst de schroef van het batterijcompartiment aan de onderzijde van het apparaat met 

-

met een Phillips kopschroevendraaier vast te draaien. Alleen de aanbevolen batterijen of van 
een gelijkwaardig kwalitatief type mogen gebruikt worden. Oplaadbare batterijen moeten uit het 
speelgoed verwijderd worden voor het opladen. Deze mogen alleen opgeladen worden onder 
toezicht van een volwassene.

Symbool doorgestreepte kliko:
Het hier afgebeelde symbool van de doorgestreepte kliko wijst er op dat lege 
batterijen, accumulatoren, knoopcellen, accu’s en batterijen uit apparaten 
etc. niet in het huisvuil thuishoren, omdat zij het milieu en de gezondheid 
schade berokkenen. Helpt u a.u.b. mee het milieu en de gezondheid te be-
schermen en spreekt u met uw kinderen over het veilig en zorgvuldig afvoe-
ren van lege batterijen: batterijen dienen bij de bekende verzamelpunten in 

de winkels of bij openbare plaatsen afgegeven worden. Zo draagt u bij aan een juiste recycling.
Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat dit elektrische of elektronische appa-
raat aan het einde van zijn levenscyclus niet met het huisvuil weggegooid mag worden. Elek-
trische en elektronische apparaten kunnen gratis ingeleverd worden bij een inzamelpunt bij u 
in de buurt. Informatie over adressen van inzamelpunten is te krijgen bij uw gemeente. Het 
doel van gescheiden inzameling van elektronische en elektrische apparaten is hergebruik en 
recycling van afgedankte apparaten en verhindering van negatieve gevolgen van eventueel in 

  ES
¡Advertencia! Utilícese bajo la vigilancia directa de un adulto. 

Mantenga este juguete fuera del alcance de los niños menores de 8 
años.

Atención: No mezclar nunca pilas nuevas y usadas (cambiar todas las pilas al mismo tiem-
po). Usar exclusivamente pilas del mismo tipo o modelo. No mezclar nunca pilas alcalinas 
(estándar) con pilas recargables. Las «pilas no recargables» no se pueden cargar. Retirar del 
aparato las pilas usadas. Retirar las pilas también en caso de que no se haya usado el aparato 
durante mucho tiempo. No se puede cortocircuitar la conexión de corriente.

Cambio de las pilas (a realizar por un adulto):
En primer lugar, usar un destornillador de estrella para soltar el tornillo que hay en el comparti-
mento de las pilas que se encuentra en la parte inferior del aparato. Retirar las pilas. Introducir 

las pilas girando el tornillo con un destornillador de estrella. Solo se pueden utilizar las pilas 
recomendadas u otras de un modelo equivalente. Antes de proceder a la carga, es necesario 
retirar del juguete las pilas recargables. Solo se pueden cargar bajo la supervisión de un adulto.

Símbolo de un contenedor tachado: 
El símbolo que representa un contenedor tachado indica que las baterías 
vacías, acumuladores, pilas botón, baterías de vehículo y baterías de apa-
ratos no se pueden desechar en la basura doméstica ya que perjudican el 
medio ambiente y a la salud pública. Ayude a proteger el medio ambiente y 
a la salud pública e informe a sus hijos sobre la eliminación segura y limpia 
de baterías vacías: las baterías se deben entregar en los puntos de recolec-

ción en las tiendas o en centros públicos. De este modo, contribuirá con un correcto reciclaje. 
El símbolo del cubo de basura tachado indica que terminada la vida útil de este aparato eléc-
trico o electrónico no se debe echar a la basura doméstica. Lugares gratuitos de entrega para 
residuos de aparatos eléctricos o electrónicos se encuentran a su disposición cerda de usted. 
Las direcciones las puede recibir del ayuntamiento o de las autoridades locales. La recogi-
da por separado de residuos de aparatos eléctricos o electrónicos hace posible el reciclaje, la 
reutilización de materiales u otra forma de aprovechamiento de los artefactos e impide así que 
posibles materiales peligrosos que contengan los aparatos dañen el medioambiente o la salud 



  DK
Advarsel! Må kun anvendes under opsyn af en voksen. 

Opbevar dette legetøj utilgængeligt for børn under 8 år.

OBS: Bland ikke gamle og nye batterier (udskift alle batterier samtidigt). Anvend kun samme 
type batterier. Bland ikke alkalinebatterier (standard) med genopladelige batterier. “Ikke geno-

-
tet ikke skal benyttes i længere tid. Strømtilslutningen må ikke kortsluttes.

Udskiftning af batterier (af en voksen): 
Skru først skruen på batterirummet på apparatets underside ud med en stjerneskruetrækker. 

skruen fast igen. Kun de anbefalede batterier eller en tilsvarende type må anvendes. Geno-
pladelige batterier skal tages ud af legetøjet inden opladning. De må kun oplades under opsyn 
af en voksen.

Symbolet med en overstreget affaldsspand betyder, at brugte batterier, 
akkumulatorer, cellebatterier, akkupacks m.m. ikke hører hjemme i hushold-
ningsaffaldet, da de både er miljøfarlige og sundhedsfarlige. Hjælp venligst 
med at skåne miljøet og tal også med dine børn om, hvad man skal gøre 

-
lingssteder, hos forhandlerne eller hos kommunen. Således sikres det, at de 

bliver genbrugt på korrekt vis. 
Symbolet med den overstregede skraldespand betyder, at dette elektroniske apparat ikke må 

-
veres på den lokale genbrugsstation for elektronisk affald, og du kan få oplysninger om nærmes-

muliggøres genanvendelse og andre former for bearbejdning af brugte apparater, og potentielle 
miljø- og sundhedsskader ved bortskaffelse af de farlige materialer i apparaterne undgåes.

Opbevar disse instruktioner!

  CZ

-

-

-

recyklace. 

-
-

  HU
Figyelmeztetés! 

Vigyázat: 

Áthúzott hulladéktartály szimbólum:
Az áthúzott hulladéktároló edény itt látható szimbóluma arra hívja fel a 

-
-

az egészség fenntartásához, és a gyermekeivel is beszélje meg a használt 

-

károk és az emberi egészség veszélyeztetése.

  RU 

  SK
Upozornenie! 

Pozor: 

Výmena batérií (dospelou osobou): 
-

-

-
porujete správnu recykláciu.

okolí sú k dispozícii bezplatné zberné miesta na vrátenie elektrických a elektronických prístrojov. 

formy zhodnocovania starých prístrojov ako aj zabránené negatívnym následkom pri likvidácii 

zdravie.

Uschovajte si tento návod!

  PL 

Uwaga: 

-
terie w wyznaczonych miejscach publicznych lub w wyznaczonych sklepach. W ten sposób 

-

-
-


